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Editorial

Hello everybody, I would like to recommend “@Jatujak”  
a new magazine that’s first Launched in September, 2012 
to stay in  your heart. The State Railway of Thailand’s 
very proud to made it for 30th year anniversary of Jatujak 
market. It’s the first edition of two languages (Thai-English) 
in this magazine and it’s a free copy to all of Thai people 
and foreigners in order to promote tourism, support 
commercial and create an image of Jatujak market.  

However, I must thank to excellency of the Prime 
Minister “Yingluck Shinawatra”, excellency of the Minister 
of transport “Mr. Jaruphong Ruangsuwan, and excellency 
of Deputy Minister of Transport “Pol.Lt.Gen. Chatt 
Kuldiloke” who are interest the importance of Jatujak 
market and make “@Jatujak” happens. All of them want it 
be the biggest market in Thailand and in the world forever.

Whenever you read all issue in “@Jatujak” magazine, 
I  really hope it’ll be useful for you. Wish you’re happy 
and have a powerful on your duties, make it best. See 
you next copy!

Mr. Supakorn Nontawong

สวัสดีครับ ท่านผู้อ่านทุกท่าน ผมขอฝาก “@จตุจักร” นิตยสารน้อง
ใหม่ที่เปิดตัวฉบับแรกเดือนกันยายน 2555 ไว้ในหัวใจของทุกท่านด้วย 
นะครับ ซึ่งการรถไฟแห่งประเทศไทยได้จัดท�ำขึ้นในวาระครบรอบ  
30 ปีของตลาดนัดจตุจักร ถือเป็นนิตยสารฉบับแรกของตลาดนัดจตุจักร
อย่างแท้จริงที่มี 2 ภาษา (ไทย-อังกฤษ) โดยมีนโยบายเพื่อแจกฟรี ให้กับ
กลุ่มนักท่องเที่ยวทั้งชาวไทยและชาวต่างชาติ เพ่ือเป็นการส่งเสริมการ
ท่องเท่ียว ส่งเสริมการค้าและสร้างภาพลักษณ์ให้กับตลาดนัดจตุจักรให้
กว้างขวางมากที่สุด

 อย่างไรก็ตาม ผมต้องกราบขอบพระคุณ ฯพณฯ นายกรัฐมนตรี  
ยิ่งลักษณ์ ชินวัตร และ ฯพณฯ รัฐมนตรีว่าการกระทรวงคมนาคม นาย
จารุพงศ์ เรืองสุวรรณ, ฯพณฯ รัฐมนตรีช่วยว่าการกระทรวงคมนาคม 
พลต�ำรวจโท ชัจจ์ กุลดิลก ที่เห็นความส�ำคัญของตลาดนัดจตุจักร 
และท�ำให้เกิด “@จตุจักร” ขึ้นมา ทั้ง 3 ท่านต้องการให้ตลาดนัดจตุจักร
เป็นตลาดนัดเปิดที่ใหญ่ที่สุดในประเทศไทย และใหญ่ที่สุดแห่งหนึ่งของ
โลกตลอดไป

เมื่อทุกท่านได้อ่านเน้ือหาของ “@จตุจักร” หวังเป็นอย่างยิ่งว่าจะ
เป็นประโยชน์นะครับ ขอให้ทุกคนมีความสุขและมีพลังในการท�ำหน้าที่
ของตนเองให้ดีที่สุดนะครับ แล้วพบกันใหม่ในฉบับหน้าครับ

ศุภกร นนทวงษ์
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นโยบายของการจัดการตลาดนัดจตุจักร

พลตำ�รวจโท ชัจจ์ กุลดิลก
รัฐมนตรีช่วยว่าการกระทรวงคมนาคม
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ในฐานะที่ พลต�ำรวจโท ชัจจ์ กุลดิลก รัฐมนตรีช่วยว่าการกระทรวง
คมนาคม มีหน้าที่ก�ำกับและดูแลการรถไฟแห่งประเทศไทย เจ้าของพื้นที่
อาณาจักรตลาดนัดจตุจักร ได้แสดงความต้ังใจที่จะมอบหมายนโยบายเพื่อที่
จะท�ำให้ตลาดนัดแห่งนี้เป็นที่นิยมของคนไทยและชาวต่างชาติตลอดไป

“ผมได้มีโอกาสเดินทางไปเที่ยวต่างประเทศกับครอบครัว รู้สึกประทับ
ใจตลาด Borough Market ที่อังกฤษ ที่นั่นดูแล้วมีเอกลักษณ์ และยังเคยใช้
เป็นสถานทีถ่่ายท�ำภาพยนตร์เรือ่งแฮร์รี ่พอตเตอร์ด้วย ผมกอ็ยากให้ตลาดนดั
จตจุกัรมจีดุเด่น ที่สร้างความประทบัใจใหก้บัคนที่เข้ามาใช้บรกิาร โดยเฉพาะ
ชาวต่างชาติ จะว่าไปแล้วชื่อเสียงของตลาดนัดจตุจักรก็ถือว่าเป็นที่รู้จักกันดี
อยู่แล้ว เพียงแต่ถ้าได้มีการปรับปรุงในเรื่องของความสะอาด ความปลอดภัย 
เดินแล้วสบายใจ ใครๆ ก็อยากมา”

คอนเซ็ปต์หลักๆ ผมนิยมไทย ฉะน้ันสินค้าที่เกิดจากฝีมือคนไทย เกิด
จากน�้ำพักน�้ำแรงของคนไทยจริงๆ ผมอยากให้มาอยู่ที่น่ี ผมและการรถไฟฯ 
หลังจากที่ได้เข้ามาดูแลตลาดนัดจตุจักรก็พร้อมที่จะเปิดโอกาสและให้การ
สนับสนุนผู้ที่มาค้าขายในตลาดน้ีให้อยู่อย่างสบายใจ ขายของดี ส่วนผู้ซื้อก็
สามารถได้ของดีราคาไม่แพง นอกจากตลาดนัดจตุจักรจะมีร้านค้าจ�ำนวน
มาก สินค้าหลากหลาย ไว้ให้ผู้ที่มาเดินเที่ยวหรือซื้อของได้ประทับใจแล้ว ต่อ
ไปผมอยากให้มีลานกิจกรรมหรือลานแสดงเกี่ยวกับดนตรี การแสดงศิลป
วฒันธรรมไทย มายากล หรอืความสามารถของเยาวชนคนรุน่ใหม่ เพือ่เป็นการ
สันทนาการให้กับนักท่องเที่ยวด้วย เพราะผมต้องการให้ตลาดนัดจตุจักรเป็น
ตลาดที่ติดอันดับโลกตลอดไป

1. เน้นความเป็นเอกลักษณ์ของตลาดนัดไทย
2. สุขลักษณะด้านความโปร่งโล่ง อากาศถ่ายเท
3. พื้นคอนกรีตปูกระเบื้อง สะดวกในการเดินทาง ไม่หลงทาง โดยมี

เครื่องหมายพื้นที่ถนน
4. ซุ้มน�้ำดื่มที่ถูกอนามัย สวยงาม นั่งสบาย
5. ภาพลักษณ์เป็นระเบียบเรียบร้อย สวยงาม ไม่มีการติดตั้งสินค้า 

รุกล�้ำทางเดิน คนเดินเลือกซื้อสินค้าได้สะดวก
6. ส้วมสะอาดทันสมัย ปรับอากาศพอเพียง ค่าบริการไม่แพงเกินควร 

ห้องอาบน�้ำชาย-หญิงเพียงพอ
7. จัดให้เหมาะสมกับเป็นสถานที่พักผ่อน สันทนาการ และนัดพบกัน

ระหว่างครอบครัวและญาติมิตร
8. พัฒนาสู่ถนนคนเดินอย่างแท้จริง ส�ำหรับนักท่องเที่ยว ทั้งที่เป็นคน

ต่างประเทศและคนไทย
9. พัฒนาให้ไปสู่ตลาดทั้งอาทิตย์และตลาดยามค�่ำ ตามที่ผู้ค้ามีส่วน

ร่วมวางแผนกับการรถไฟฯ สู่ทิศทางที่ต้องการร่วมกัน
10. การรถไฟฯ จัดหาที่จอดรถของลูกค้าให้เดินทางไปมาในตลาดโดย

สะดวกและใกล้ที่สุด
11. ดูแลรักษาความปลอดภัยต่อชีวิตและทรัพย์สินของผู้ค้าและลูกค้า

เป็นประการส�ำคัญอันดับแรกๆ

ผมต้องการให้
ตลาดนัดจตุจักร
ติดอันดับโลก
ตลอดไป

“

”

Pol.Lt.Gen. Chatt Kuldiloke
Deputy Minister of Transport
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As Pol.Lt.Gen. Chatt 
Kuldiloke who takes a 
position of Deputy Minister 
of Transport. He also 
administrates the State 
Railway of Thailand. In 
addition, he’s the owner of 
Jatujak area that intend to 
assign the policy to make 
this market be popular 
for Thai people and the 
foreigners forever.  

“I have a chance to go 
to abroad with my family and I’m very impress Borough Market in England. There 
has a particularities and it has been used to be a location for Harry Potter film too. I 
desire Jatujak market has a strength and make an impress to someone who come 
to shop here. Especially, Jatujak market is very well known for the foreigners but 
it should improve about the cleanliness and safety. I mean you’ll have a peace of 
mind when you come here.

“About my main concept, I adore Thai products from Thai people. It shows their 
skill and I would like it be sell in this market. The State Railway of Thailand and I take 
care of Jatujak market. We’re ready to give a chance and support all of merchants 
to sell their products here. For buyers, they can buy a good product and it isn’t 
expensive. Beside Jatujak market has a lot of shops and various product, I would 
like to have an area or a stage to show about music, Thai culture, magic the ability 
of young generation. It’s like a recreation for the tourists because I desire Jatujak 
market is in the top rank market in the world forever.” 
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I desire Jatujak  
is in the top 
rank popular 
market in the 

world.

place and the place for make an appointment of friends 
and family.

8. To develop it to be the best of walking street 
for tourists including the foreigners and Thai people.

9. To develop it to be a good all day all night market 
that merchandises are involved in the planing of the 
State Railway of Thailand.

10. The State Railway of Thailand provide the 
parking where is very close the market. That’s so 
comfortable for our customers.

11. The first important thing is the security for life 
and properties of our customers.

1. To be a unique of Thai market.
2. To be clean and hygienic, air flow. 
3. Tile concrete to be comfortable, not get lose 

and also have a sign of the road.
4. It should has sanitary drinking kiosks, beautiful 

and comfortable.
5. It should has a good image, beautiful and 

not have a shop break in to the pathway. You’ll 
comfortable when you’re shopping.

6. To be clean and modern toilets, fresh air. The 
cost is not expensive and it should have enough 
bathroom for man and woman. 

7. It should be a relaxing and provide entertainment 

The policy of Jatujak market management

“

”
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ประเสริฐ อัตตะนันทน์
รองผูว้า่การการรถไฟแหง่ประเทศไทย

การรถไฟแห่งประเทศไทยเป็นองค์กรท่ีมี
บทบาทส�ำคัญอย่างยิ่งท่ีจะเข้ามาบริหารตลาดนัด
จตุจักรให้ทันสมัยและสร้างความประทับใจ เพื่อให้
อยู่ในใจของคนไทยและชาวต่างชาติตลอดไป 

คุณประเสริฐ อัตตะนันทน์  รองผู้ว่าการการ
รถไฟแห่งประเทศไทย กล่าวถึงแนวทางของการ
พฒันาและบรหิารตลาดนดัจตจุกัรเพือ่ให้สอดคล้อง
ตามนโยบายของ พลต�ำรวจโท ชัจจ์ กุลดิลก 
รัฐมนตรีช่วยว่าการกระทรวงคมนาคม ที่ได้มอบ
หมายให้ เพื่อเป็นการสร้างความเช่ือม่ันให้กับผู้ค้า
และสร้างความสบายใจให้กับผู้ท่ีจะมาเดินช็อปปิ้ง
ในตลาดแห่งนี้ ให้สมกับเป็นตลาดนัดเปิดที่ใหญ่
ที่สุดในประเทศไทยและใหญ่ที่สุดแห่งหนึ่งของโลก

“ส�ำหรับโครงการเร่งด่วนจะต้องปรับปรุงเรื่อง
โครงสร้างพื้นฐาน ความสะอาด ความปลอดภัย มี
การจ้างบริษัทรักษาความปลอดภัยมืออาชีพมา
ท�ำงาน เพราะที่นี่มีพวกมิจฉาชีพเยอะ พวกล้วง

Mr. Prasert Attanandana
Deputy Governor of State Railway of Thailand

ต้องหาวิธีดึงลูกค้า
เข้ามาซื้อของใน
ตลาดให้มากขึ้น 

เพือ่ผู้ค้าจะได้ขาย
ของกันได้มากขึ้น

กระเป๋า ตลาดมีพื้นที่กว้างมากต้องดูแลความ
ปลอดภัยให้ทั่วถึง การรถไฟฯ ได้ด�ำเนินการจ้าง
มืออาชีพมาท�ำงานเพื่อให้มีประสิทธิภาพและจะ
ต้องส่ือสารระหว่างการรถไฟฯ กับผู้ค้าในตลาดให้
มากขึน้ เพือ่จะได้เกดิความร่วมมอืกนัจากทุกฝ่าย”

“ผมคิดว่าตลาดนัดจตุจักรถ้าปรับปรุงให ้ 
โมเดิร์นมากเกินไป มันจะท�ำให้ขาดเสน่ห์และ
เอกลักษณ์  ผมจะเน้นเรื่องความสะอาดดีกว่า  
ท�ำอย่างไรไม่ให้สกปรก ลดความแออัด ท�ำพื้นถนน
ใหม่ ท�ำซุ้มใหม่ ท�ำท่อระบายน�้ำให้ดี และก็จัดหา
สถานทีเ่พือ่ท�ำทีจ่อดรถใหม่ให้กบัผูท้ีจ่ะมาใช้บรกิาร
ในตลาดแห่งน้ี ในส่วนของกิจกรรมส่งเสริมภาพ
ลักษณ์ของตลาดจ�ำเป็นต้องมีทุกเดือน จัดอีเวนต์
มากขึ้น เพื่อสร้างสีสันของตลาด เราจะต้องหาวิธี
ดึงลูกค้าเข้ามาซ้ือของในตลาดให้มากขึ้น เพื่อผู้ค้า
จะได้ขายของกันได้มากขึ้น”

“

”
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We have to 
find the way 
to get more 
customers 
come to 

shop here 
for the good 

business of all 
merchandises.

to make it clean and reduce congestion? 
We’ll make new roads, new booths, new 
drain and we’ll provide new parking for 
our customers to shop here. For the part 
of activities, we need to support our image 
of market every months. We’ll have more 
events to create lively of this market so 
that’s why we have to find the way to get 
more customers to shop here for the good 
business of all merchandises.

The State Railway of Thailand is an organization which has  
a important role to manage Jatujak to be a modern market and 
make an impression for Thai people and foreigners forever.

Mr. Prasert Attanandana is a Deputy Governor of State Railway 
of Thailand who said about the way of developing and management 
of Jatujak market which is according to the policy of Pol.Lt.Gen. 
Chatt Kuldiloke who is a Deputy Minister of Transport. To make a 
confidence of our merchandises and comfortable of our shopaholics 
we’ll make it be the biggest market of Thailand and all over the 
world.

“For the urgent our projects, we’ll improve the infrastructure, 
cleanliness and safety. We hire the safety company that has a 
professional in this work because there are a lot of criminals like 
pickpockets. It’s very big market so we have to take care all area 
to be save. The State Railway of Thailand assigns this duty to a 
professional company so it’ll has more efficiency. We’ll communicate 
with our merchandises to make it’s better collaboration.  

“I think that if we improve Jatujak market to be a modern too 
much, it’ll lack of charming and unique. I’ll focus on cleanliness. How 
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จรัสพันธ์ วัชโรทัย
ผู้อำ�นวยการตลาดนัดจตุจักร

Mr. Jaraspan Wacharothai
The Director of Jatujak market

หลังจากที่การรถไฟแห่งประเทศไทยได้รับมอบคืนพื้นที่ตลาด
นัดจตุจักรมาบริหารเอง เมื่อวันที่ 2 มกราคม 2555 จากนั้นก็ได้ด�ำเนิน
การหาบุคคลที่เหมาะสมและมีความรู้ความสามารถ ในที่สุดคุณจรัสพันธ์  
วชัโรทยั ได้รบัมอบหมายให้เข้ามาท�ำหน้าทีผู่อ้�ำนวยการตลาดนดัจตจุกัร โดย
มีเป้าหมายบริหารตลาดนัดจตุจักรให้ประสบความส�ำเร็จทั้งในด้านการตลาด
และการประชาสัมพันธ์ ตอกย�้ำภาพลักษณ์ตลาดแห่งน้ีให้เป็นที่ยอมรับของ
คนไทยและนักท่องเที่ยวต่างชาติตลอดไป 

“ในเรื่องการบริหารจัดการเราแยกส่วน ได้ท�ำสัญญากับผู้เช่ารายเดิมโดย
ให้สิทธิรายเดิมครบถ้วน 27 โครงการ แผงค้า 8,900 ร้าน การดูแลสถานที่มี
การจ้างเอกชนเข้ามาดแูลความสะอาด ก�ำจดัขยะ โดยบรษิทัทีม่คีวามช�ำนาญ
การก�ำจัดขยะครบวงจร นอกจากกวาด ท�ำความสะอาดแล้ว ต้องเอาไปฝัง
กลบ การก�ำจัดขยะในจตุจักรมันค่อนข้างมีปัญหามาก มันซับซ้อนและมีขั้น
ตอน นอกจากท�ำความสะอาดประจ�ำวันแล้ว ยังมีท�ำความสะอาดหนัก วัน
จนัทร์ตลาดปิด เราท�ำบิก๊คลนีนิง่ ล้างถนน ลอกท่อระบายน�ำ้ เน้นในเรือ่งความ
สะอาดและถูกสุขลักษณะ ผมเน้นการท�ำความสะอาดต้อง 24 ชั่วโมง หยุดไม่
ได้ ที่ผ่านมาอยู่ในเกณฑ์ดี ผู้ค้าและประชาชนพอใจ”

“เรื่องไฟฟ้าแสงสว่างภายในพ้ืนที่ตลาดนัดจตุจักร มีการปรับปรุงใหม่
ทั้งหมด ถนนทางเดินโดยรอบพื้นที่ เรามีการติดตั้งไฟฟ้าตามเสาต่างๆ  
เพือ่ให้แสงสว่าง เดมิในเวลากลางคนืจะมดืไม่ปลอดภยัมพีวกมจิฉาชพี เราตดิ
ตัง้สปอตไลท์ในทกุซอยของโครงการทัง้หมด จะเป็นการป้องกนัโจรกรรมและ
สะดวกในการรักษาความปลอดภัย นอกจากนี้ได้ติดตั้งกล้องวงจรปิดในพื้นที่
โครงการ ท�ำเสรจ็เรยีบร้อยแล้ว 71 ตวั ตดิตัง้ระบบล�ำโพงกระจายเสยีง 1,400 
ตัว เพื่อไว้สื่อสารประชาสัมพันธ์กับผู้ค้าและนักท่องเที่ยว”

“การให้บริการทางการแพทย์และการป้องกันอัคคีภัยก็เป็นสิ่งส�ำคัญ ผม
จัดรถดับเพลิงขนาดเล็กไว้ในตลาดจตุจักร เตรียมความพร้อมไว้ตลอด เพราะ

ตลาดนัดจตุจักร 
เป็นแหล่งท่องเทีย่ว 

ติดอันดับโลก ต้องท�ำให้
ทุกคนประทับใจ

เรามีแผงค้าจ�ำนวนมาก ระบบไฟฟ้าต่างๆ ก็ค่อนข้างจะเก่ามาก ถ้าเกิดเหตุ
เพลิงไหม้ต้องท�ำงานได้ทันท่วงที ไม่เช่นนั้นจะเกิดความเสียหายอย่างมาก ใน
ส่วนของหน่วยให้บริการทางการแพทย์มีความจ�ำเป็นอย่างยิ่งเพราะมีผู้มาใช้
บริการตลาดวันเสาร์และอาทิตย์ต่อวัน ประมาณ 150,000 คน ใน 30% เป็น
ชาวต่างชาต ิคนแน่น อากาศร้อน มปัีญหาคนเป็นลม ต้องส่งตวัรกัษาฉกุเฉนิ”

“ในส่วนของแผนระยะยาวในการพฒันาปรบัปรงุตลาดนดัจตจุกัร ทางการ
รถไฟฯ มีการตั้งงบฯ พัฒนาตลาดนัดในปีงบประมาณ 2556 ตั้งแต่ 1 ตุลาคม 
2555 เราได้ตั้งงบฯไว้ 200 กว่าล้านบาท แยกเป็นระบบสาธารณูปโภค และ
ระบบไฟฟ้า ประมาณ 130 ล้านบาท เราจะท�ำพื้นถนนทั้งหมดโดยรอบให้
สวยงาม แบ่งแยกเป็นโซนให้ง่ายต่อการจดจ�ำ แต่ละโซนจะแบ่งเป็นสต่ีางๆ ให้
เป็นจุดเด่น จะมีการท�ำหลังคากันสาดให้รอบตลาดให้ดูสวยงาม ช่วยป้องกัน
ในเรื่องของความร้อน หลังคาเดิมที่มีอยู่เราก็จะยกให้สูงขึ้น” 

“อีกส่วนหนึ่งใช้งบประมาณ 104 ล้านบาท เป็นโครงการปรับปรุงภูมิ
ทัศน์ ในเรื่องของป้ายบอกโซน รวมถึงพื้นที่สาธารณะ อาจจะท�ำสวนหย่อมไว้
ให้ผู้ที่มาใช้ประโยชน์ได้นั่งพัก มีลานกิจกรรม ศิลปะ การแสดง เป็นกิจกรรม
ให้ความบันเทิง รูปแบบตลาดนัดจตุจักรในปัจจุบันมีการใช้พื้นที่แน่น เราจะ
ต้องมาวางผังว่าจะท�ำในส่วนไหนถึงจะเหมาะสม เพราะสิ่งที่ท�ำทั้งหมดเป็น 
สิง่อ�ำนวยความสะดวกทีด่ขีึน้ เพือ่ให้ผูท้ีม่าใช้บรกิารทัง้คนไทยและชาวต่างชาติ
พึงพอใจ มันจะเป็นแรงดึงดูด สร้างความประทับใจให้เขาอยากกลับมาใหม่”

“ผมว่าสิ่งอ�ำนวยความสะดวกและความปลอดภัย ความสะอาด ถือ
เป็นการยกระดับการให้บริการที่ดี  ผมว่าคนไทยทั้งประเทศรู้จักตลาดนัด
จตจุกัร ชาวต่างกร็ูจ้กัด ีนติยสารต่างๆ ของเรือ่งท่องเทีย่ว จะแนะน�ำสถาน
ทีท่่องเทีย่วของ กทม. 1 ใน 7 กค็อืตลาดนดัจตจุกัร เมือ่เป็นแหล่งท่องเทีย่ว
ติดอันดับโลก ต้องท�ำให้ทุกคนประทับใจ”

“

”
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Jatujak market is a tourist 

attraction in the top of the world so 

we’ll make everyone impress it. After 

the State Railway of Thailand has been 

get the Jatujak market back to manage 

everything since 2nd January, 2012. We 

find a person who’s suitable and ability 

to do it, finally Mr. Jaraspan Wacharothai 

got the position of the Director of this 

market. His management goal is 

making Jatujak market to be successful 

in marketing and public relations. To 

focus on the image of Jatujak market 

that is acceptable for Thai people and 

foreign tourists. 

“About the part of management, 

we’ll separate it. We make a contact with old tenants about 

27 sections, 8,900 stalls. We hire the private company to 

manage about the cleanliness and garbage disposal. This 

company has an expertise in solid waste disposal services. 

Beside sweeping and cleaning, it’ll be buried. Garbage 

disposal in Jatujak market quite has so many problems 

so we have a big cleaning in order to clean roads, clear 

the drain. We focus on cleanliness and hygiene, nonstop 

clean up 24 hours that make everybody’s happy.”

“About lighting at Jatujak market is renovated all area. 

There have electric poles along the sidewalk for more 

lighting. In night time it’s not save because of criminal 

gangs then we installed spotlights every alleys of sections 

to prevent robberies and it’s comfortable for the safety. In 

addition, 71 CCTVs  and 1,400 of broadcasting speaker 

systems are already installed in all 

areas in order to communicate with 

merchants and tourists.

“The medical service and fire 

protection is very important so I provide 

small fire engines in Jatujak market. 

We have a lot of stalls and electric 

systems are quite very old. If it has a 

fire accident, it’ll work suddenly. If it 

doesn’t work, it’ll damage a lot. About 

the medical service is so significant 

because the customers will come to 

shop on the weekend about 150,000 

people per day, 30% of foreigners. It’s 

very crowded and hot so it makes our 

customers faint, need to sent to an 

emergency room. 

“The long-term of planing to improve 

Jatujak market, the Railway official 

have set up the budget of fiscal year 

2013 about more than 200 million 

baht since 1st October, 2012 that will 

be the utility systems and electrical 

systems about 130 million baht. We’ll 

do the beautiful ground and divide it. 

Each zone will be highlighted to make 

it’s easy to remember and also have 

beautiful canopies around the market 

to protect the heat. For the old roofs, 

we’ll lift it up.

“Another budget about 104 million 

baht is a improvement of landscape 

like a sign including public area. We’ll make a park 

for relaxing to do activities, show art works and all of 

entertainments. The form of using Jatujak ares is too tight 

so we’ll make a new plan that which one is suitable. All 

of these will make it gets better of convenience for Thai 

people and foreigners’ satisfaction. It’ll be an attraction to 

make them come back.”

“I think convenience, cleanliness, and safety is the 
good way to upgrade our service. All Thai people know 
about Jatujak market including foreigners. If tourism 
magazine will recommend 1 of 7 places, it’ll be Jatujak 
market because it’s a tourism attraction place. We’ll 
make an impress for everybody.” 

Jatujak market 
because it’s a 

tourism attraction 
place. We’ll make 
an impress for 

everybody.

“

”
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42 ล้านบาท ในการปรับพื้นที่ สร้างถนน และก่อสร้างอาคารชั่วคราว 
เพื่อให้ผู้ค้าหาบเร่แผงลอยมาจ�ำหน่ายสินค้า ตามนโยบายการจัด
ระเบียบหาบเร่แผงลอย และขณะเดียวกันก็พยายามย้ายผู้ค้าจาก
สนามหลวงมาด้วย แต่ก็ได้รับการคัดค้านจากผู้ค้าตลอดมา

จนกระทั่งกรุงเทพมหานครสามารถด�ำเนินการได้ส�ำเร็จ เมื่อ 
วันที่ 2 มกราคม 2525 โดยใช้ชื่อว่า “ตลาดนัดย่านพหลโยธิน”  ต่อ
มาได้มีการเปลี่ยนชื่อใหม่เป็น “ตลาดนัดจตุจักร”  ให้สอดคล้องกับ
สวนสาธารณะจตุจักรในบริเวณใกล้เคียง ซึ่งได้รับพระราชทานนาม
ตั้งแต่ พ.ศ. 2530 กระทั่งตลาดนัดจตุจักรได้เปลี่ยนอ�ำนาจการดูแล
จากกรุงเทพมหานคร สู่การรถไฟแห่งประเทศไทย โดยเริ่มตั้งแต่วันที่ 
2 มกราคม 2555 เป็นต้นมา

ปัจจบุนัทัว่โลกยอมรบัว่า “ตลาดนดัจตจุกัร” เป็นตลาดนดัเก่า
แก่ของไทยทีม่เีอกลกัษณ์ และได้ชือ่ว่าเป็นตลาดนดักลางแจ้งทีใ่หญ่
ทีส่ดุในโลก เป็น 1 ใน 10 สถานทีท่่องเทีย่วในกรงุเทพมหานคร และ
เป็น 1 ใน 1,000 สถานที่ในโลกที่ต้องไม่พลาดมาเยี่ยมชม

“ตลาดนัดจตุจักร”
1 ใน 1,000 แห่งในโลกที่ต้องมาเยือน

“ตลาดนัดจตุจักร” แต่เดิมคือตลาดนัดกรุงเทพมหานคร เริ่มจัด
ข้ึนทีบ่รเิวณท้องสนามหลวง มชีือ่เรยีกว่า “ตลาดนดัสนามหลวง” เมือ่ พ.ศ. 
2491 ในสมยัจอมพล ป. พบิลูสงคราม เป็นนายกรฐัมนตร ีขณะนัน้รฐับาล
มนีโยบายให้มตีลาดนดัทกุจงัหวดั และจงัหวดัพระนคร (กรงุเทพมหานคร
ในสมัยนั้น) ได้เลือกสนามหลวงเป็นสถานที่จัดตลาดนัด ต่อมาใน พ.ศ. 
2492 ทางราชการมีความจ�ำเป็นจะต้องใช้สนามหลวง จึงย้ายตลาดนัดไป
อยู่ในพระราชอุทยานสราญรมย์ จนถึง พ.ศ. 2500 รวมเป็นระยะเวลา 8 
ปี หลังจากนั้นได้ย้ายออกไปต้ังอยู่บริเวณสนามชัยเป็นการชั่วคราว เมื่อ
วันที่ 29 ธันวาคม 2500 แต่เนื่องจากสนามชัยคับแคบไม่เหมาะสม จึงได้
ย้ายตลาดนัดกลับไปอยู่ที่สนามหลวงเช่นเดิม ในวันที่ 5 ธันวาคม 2501 

ต่อมาใน พ.ศ. 2521 สมัย พล.อ. เกรียงศักดิ์ ชมะนันทน์ เป็นนายก
รัฐมนตรี ได้มีนโยบายที่จะใช้สนามหลวงเป็นสถานที่พักผ่อนหย่อนใจของ
ประชาชน และเป็นสถานที่จัดงานสมโภชกรุงรัตนโกสินทร์ 200 ปี และ
เป็นสถานที่จัดงานรัฐพิธีต่างๆ 

การรถไฟแห่งประเทศไทยได้มอบที่ดินย่านพหลโยธิน ตอนต่อ
จากสวนจตุจักรด้านทิศใต้ ให้แก่กรุงเทพมหานครเพื่อใช้ในกิจการ
สาธารณประโยชน์ จ�ำนวน 74.57 ไร่ ตามบัญชาของ ฯพณฯ นายก
รฐัมนตร ีเมือ่วนัที ่24 กรกฎาคม 2522 กรงุเทพมหานครใช้เงนิงบประมาณ  

Change

จากสนามหลวง ถึงพหลโยธิน

www.atjatujak.com  13  
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เพราะที่นี่คือ “บ้าน” ของครอบครัวBecause here is “Home” of family.

เพราะที่นี่คือ “ออกซิเจน” ของคนเมือง
Because here is “Oxygen” of  urban people 

เพราะที่นี่คือ “สังคม” ของคนคอเดียวกัน

Because here is “Society” of the same taste.

เหตุผลที่จตุจักร เป็นมากกว่า “ตลาด”
reasons Jatujak be more than “Market”

เพราะที่นี่คือ “สนามเด็กเล่น” ของเด็กๆBecause here is “playground” of child.

Post
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เพราะที่นี่คือ “แหล่งค้าขายที่ใหญ่ที่สุดในโลก”

Because here is “The Biggest Market in The World”

เพราะที่นี่คือ “เวที” ของนักล่าฝันBecause here is “Stage” for the dreamers.

เพราะที่นี่คือ “อาณาจักร” ของบางสิ่ง

Because here is “Kingdom” of something.

เพราะที่นี่คือ “จุดนัดพบ” ของมิตรภาพ
Because here is “Appointment Place” 
of friendship.

www.atjatujak.com  15  

เพราะที่นี่คือ “จินตนาการ” ทีม่ีตัวตน

Because here is tangible of “Imagination”.
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สตางค์เสียแล้ว ...ความชัดเจนมาพร้อมกับ
หยดน�้ำตา

วันหยุดของสัปดาห์นั้น เด็กหญิงโก๊ะกัง
หมดสภาพทำ�ได้เพียงกำ�แบงก์ 20 บาทกับ
เหรียญบาทอีก 3 เหรียญ มุ่งหน้าโบกรถเมล์
กลับบ้านด้วยความคับแค้นใจ

“...ไม่มาอีกแล้วตลาดจตุจักร T^T...” เธอ
เตือนตัวเองอยู่ตลอดเวลา

แต่ผ่านไป 10 ปี นางสาวโก๊ะกังในวันนี้ก็
ยังวนเวียนมาเที่ยวตลาดจตุจักรอยู่เป็นประจำ�
ไม่เคยเปลี่ยน ความคับแค้นในวัยเยาว์ไม่อาจ
ทำ�ให้เธอตัดใจจากที่นี่ได้ เพราะสำ�หรับเธอแล้ว 
ที่นี่เปรียบเหมือน “กระเป๋าโดเรมอน” มีทุกสิ่ง

ให้เลือกซื้อ 
แต่สิ่งที่เธอรู้สึกว่าในปี 2012 ทางผู้บริหารตลาดนัดจตุจักรได้ให้ความ

สำ�คญัในเรือ่ง “ความปลอดภยั” ของทรพัยส์นิผูท้ีม่าจบัจา่ยใชส้อย นัน่เพราะ
การมาเยือนแต่ละครั้งไม่ได้มีเพียงเสียงตามสายประกาศระวังภัยจากแก๊ง
มิจฉาชีพเท่านั้น แต่ยังมีผู้พิทักษ์ทรัพย์สินประจำ�ตลาดจตุจักรในชุดฟอร์ม
เสื้อสีฟ้าจำ�นวนมากคอยสอดส่องป้องกันภัยสร้างความอุ่นใจให้กับผู้ท่ีมา 
ช็อปปิ้งได้เป็นอย่างดี

ที่เพิ่มดีกรีความสนุกในการมาเยือนที่นี่มากกว่านั้นก็คือ ระบบ CCTV  
ที่ถูกติดตั้งทั่วตลาดจตุจักร ซึ่งนางสาวโก๊ะกังแอบสืบมาแล้วพบว่า การจับ
พิรุธและการกระทำ�ผิดของแก๊งมิจฉาชีพจากกล้อง นำ�ไปสู่การจับกุมจากผู้
พิทักษ์ทั้งในและนอกเครื่องแบบมาหลายรายแล้ว บางแก๊งขโมยทรัพย์สิน
เปน็ขบวนการสง่ตอ่ใหค้นตอ่คนอยา่งรวดเรว็ บางแกง๊บนิมาไกลจากตา่งแดน 
ขโมยเสร็จบินกลับประเทศทันที!!

ขณะทีผู้่คนรมุล้อมกองเสือ้ผา้ราคาถกู หนา้แผงคา้ลานเรห่นา้หอนาฬกิา 
เด็กหญิงโก๊ะกังท่ีมาพร้อมกระเป๋าสะพายข้างใบย่อม ก็พาตัวเองพุ่งปรี่ไปยัง
กองผ้าเป้าหมายและเบียดเสียดกลุ่มผู้กระหายเส้ือสวยราคาถูกจนได้ไปอยู่ 
แถวหน้า...

ไม่ถึงนาทีเด็กหญิงโก๊ะกังรู้สึกสะดุด เหมือนมีอะไรบางอย่างรั้งกระเป๋า 
เธอไว ้ ชัว่อดึใจของความรูสึ้กนัน้ถกูแทนทีด่ว้ยอาการใจหายวาบ เหมอืนดวงใจ
หล่นตุ๊บไปถึงตาตุ่ม พลันคิดในใจ “กระเป๋าสตางค์?”

แมจ้ะรบีใส่เกยีรถ์อย ปลอ่ยตวัเองใหพ้ลาดโอกาสควา้เสือ้ถกูใจออกมาจาก
ฝงูชนอยา่งรวดเรว็ แตม่นักส็ายไปเสยีแลว้ เดก็หญงิโกะ๊กงัมองกระเปา๋สะพาย
เห็นแต่ความว่างเปล่ากับรอยซิปที่ถูกรูดออก หันซ้ายหันขวาก็ไร้เงามิจฉาชีพ

เงนิ 2,000 กว่าบาททีเ่ธอเกบ็มาหลายเดอืนหายไปพร้อมกบักระเป๋า

กำ�จัดมิจฉาชีพ

Change
Text : Ms. Koh-Kang

ช็อปปิ้งสบายใจ
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She knows that in 2012, the executive of Jatujak 
market has focused on “safety” of our properties more 
than anything. Each time has not only voice line to remind 
you to watch out your properties but they also have the 
property guardian in a blue shirt to monitor and protect 
you when you shop here.

In addition, they have CCTV system are installed 
around Jatujak market. Ms. Koh–Kang already find out 
that it’ll detect and keep an eye on everything that criminal 
gangs do. Some of them looting in a quickly process, 
some gangs flying from abroad and go back suddenly 
after finish stealing. 

When she knows about it, she relieve to shop here but 
although they have staffs to take care, she doesn’t careless. 
She remind herself every time when she comes shopping. 
She should be careful of her properties.

At least “Changing” of these things make her feel safe 
and the direction of development will be better. 

Ms. Koh-Kang announced to every frauds who has a 
career on suffering of others, your karma have catch up 
with you.

“Wherever you are, whatever it’s not yours, if you 
snatch it. We’ll catch you and sent you Go to Jail!”

Eliminate frauds for at ease shopping.

เมื่อรู้แล้วนางสาวโก๊ะกังจึงเบาใจ 
แต่ก็ไม่ชะล่าใจเผลอประมาท ถึงจะมี
เจ้าหน้าที่คอยดูแลป้องกัน แต่เธอท่อง
จนขึ้นใจมาที่นี่ทุกคร้ังต้องระมัดระวัง
ทรัพย์สินมีค่าให้ดี 

แต่อย่างน้อย “การเปลี่ยนแปลง” 
ในสิ่งเหล่านี้ก็ทำ�ให้เธอรู้สึกปลอดภัย 
และมองว่าทิศทางของการพัฒนาตลาด

จตุจักรจะสดใสขึ้นเยอะ
นางสาวโก๊ะกังจึงขอประกาศถึงพวกมิจฉาชีพที่ชอบทำ�มาหากินบนความ

ทุกข์ของผู้อื่น ให้เตรียมตัวมาชดใช้กรรมที่สร้างความเดือดร้อนให้กับผู้อื่น
“ไม่ว่าคุณจะอยู่ที่ไหน ไม่ว่าของสิ่งนั้นจะเป็นของใครที่คุณไปเอามา  ถ้า

หากเรารู้ เราจะตามไปจัดการและจับเข้าคุกซะให้เข็ด!!!”

While so many people besiege a stack of clothes 
at stalls in front clock tower. A little girl name’s “Koh-Kang” 
who has a small bag. She goes straight over there to find 
some cheap and beautiful colthes as well.

Suddenly, she feels something hold her bag. Just a 
jiffy, she can’t breath well like her heart take away. In her 
mind thinking of only her “Wallet”.

She get out of crowded people and miss a chance to 
buy some beautiful clothes but it’s too late. She can’t find 
her wallet in her bag, it’s empty. Her bag be zipped out. 
She can’t catch any pickpockets.

About 2,ooo baht, she save it for many months but 
now it’s disappear with her wallet. It’s the truth comes 
with her tears.  

For this her weekend, she’s very sad and upset. The 
only one thing she can do, take a bus to go back home 
with her money 23 baht. She’s so rancorous.

“...no more at Jatujak market T^T...” she remind herself 
all the time.

Ten years pass, Ms. Koh-Kang still comes shopping 
again and again at Jatujak market. Her rancorous when 
she’s child can’t stop her to shop Jatujak market because 
here is like a “Doraemon’s Pocket”. She can buy everything 
here.
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Plants
Text : URARA

พุธ-พฤหัสฯ
ช็อปต้นไม้กลางกรุง

...ที่นี่ ที่เดียว

20 www.atjatujak.com 
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อย่างดี แนะนำ�อย่างเป็น
กันเอง แม้ราคาต้นทิลจะ
ไม่กี่สิบบาทเท่านั้น ช่างน่า
ประทับใจ 

หลังจากซื้อต้นทิลมา
สามต้นร้อยเดียว ก็ เดิน
เลี้ยวมาตามถนนหลักหันไป

เห็น ชบาฮาวาย (Hawaiian 
hibiscus) ดอกชบาบิ๊กบึ้มเท่าฝ่ามือสีสวยสด ถ้ากลับไปปลูกหน้าบ้านก็จะ
กลายเปน็ไมพุ้ม่ขนาดสงูเมตรกวา่ๆ ออกดอกตลอดป ีรบัแดดไดเ้ตม็วนัเหมาะ
กับอากาศร้อนบ้านเราจริงๆ และที่สำ�คัญราคาต้นละ 50 บาท จึงซื้อยกกลับ
บ้านอีกสักสองสามกระถางก็ยังสบายกระเป๋า

ต้นไม้ต่างๆ ในตลาดนัดต้นไม้ที่จตุจักรแห่งนี้ ถูกวางเรียงรายจน
เขียวชอุ่มไปทั้งสองฝั่งของถนนหลัก ทั้งยังมีร้านเล็กๆ ในเต็นท์หน้ากอง
อ�ำนวยการตลาดนัดอีกละลานตา แม้แต่ ลิลลี่ ยี่เข่ง ต้นหญ้า พุดกุหลาบ 
ก็มารวมตัวกันเรียกความชุ่มฉ�่่ำให้ผืนคอนกรีตได้อย่างดี ท่ีนี่เรียกกว่าเป็น
สวรรค์ของคนรักต้นไม้เลยก็ว่าได้ เพราะนอกจากไม้ดอกไม้ประดับแล้ว  

ยังมีพืชผักสวนครัว รวมไปถึงพืชแปลก พืชหายาก ที่รอให้
ใครสักคนมาดูแล

ส่วนครั้งนี้สาวออฟฟิศอย่างเราขอหิ้วกลับไปสักห้าหก
ต้นก่อน แต่สำ�หรับคนที่ชอบช็อปต้นไม้อย่างมากก็ไม่ต้อง
กลัวว่าต้องแบกของหนัก  เพราะตลาดนัดจตุจักรมีวีรบุรุษ
และวีรสตรีรถเข็นสวมเสื้อวิน ที่พร้อมให้บริการต้นไม้และ
อุปกรณ์ต่างๆ ส่งถึงรถยนต์ของท่านในราคา 20-40 บาท 
(แล้วแต่ระยะทางและปริมาณของ) 

ส�ำหรับคนที่กลัวแดด แนะน�ำให้ช่วงเย็นถึงค�่ำของวัน
อังคาร เพราะผู้ค้าต่างมาเตรียมตั้งร้านกันแล้ว แต่ถ้าใคร
ติดงานจริงๆ วันหยุดเสาร์-อาทิตย์ก็มาเลือกหาต้นไม้งามๆ 
กลับไปดูแลกันได้ที่โครงการ 3 และโครงการ 4… 

...เชื่อสิ ว่าต้นไม้ทำ�ให้คุณรู้สึกดีขึ้นได้จริงๆ 

สำ�หรับคนทำ�งาน ในช่วงกลางสัปดาห์อย่าง 
วันพุธและวันพฤหัสฯ อาจเป็นช่วงเวลาที่กำ�ลัง 
ชุลมุนกับภารกิจการงานที่กองอยู่เต็มโต๊ะ หลายคน
อาจนั่งห่อเหี่ยวเอนหลังกับเก้าอี้อย่างเบื่อหน่าย มอง
ไปรอบกายก็มีแต่คอมพิวเตอร์และป่าคอนกรีต... 
แล้วจะดีสักแค่ไหนถ้าเราสามารถหลุดจากบรรดาตึก
สูงของออฟฟิศ มาเดินทอดน่องชมดอกไม้ ซื้อต้นไม้
นานาพรรณที่ถูกรวบรวมไว้ในที่แห่งเดียว...

ว่าแล้วก็ขอพาตัวเองมุดดินด้วย MRT แล้วก็โผล่
มาท่ีสถานีกำ�แพงเพชรแบบไม่กี่อึดใจ ย่างก้าวพ้น
ประตู 2 ทันใดก็เจอ “ตลาดนัดจตุจักร” 
ทันที 

ไม่ผิดหรอกค่ะ เพราะตลาดนัด
จตุจักรแห่งนี้ไม่ได้เป็นเพียงตลาดนัดสุด
สัปดาห์เท่านั้น แต่ในวันพุธและพฤหัสฯ
ที่นี่ยังเป็นตลาดนัดที่รวบรวมพรรณไม้
และของตกแต่งสวนจากทั่วประเทศมาให้
เลือกซื้ออย่างจุใจ มีตั้งแต่ไม้ล้อมต้นยักษ์
ใหญ่จนถึงต้นไม้ในกระถางใบจิ๋ว 

ถ้าจะให้สาธยายว่าเจอต้นไม้ชนิดใด
บ้าง @Jatujak ทั้งเล่มก็คงบอกไม่หมด 
แต่ที่เห็นสะดุดตาและดูเหมาะกับมือใหม่
หัดเลี้ยงอย่างเราก็เห็นจะเป็น สับปะรดสีอากาศ หรือที่เรียกกันติดปากว่า  
“ตน้ทิล” หรอื “ทิลแลนเซยี” (Tillansia) เปน็พชือากาศ แบบกลว้ยไม ้ไมจ่ำ�เปน็
ต้องใช้เครื่องปลูก เพียงแขวนลอยๆ กลางอากาศ หรือจะทำ�เก๋ติดกับตอไม้  
ตดิตะกรา้ กระเชา้ หรอืฝากกบักระถางกลว้ยไมก้ไ็ด ้มหีลายชนดิ หลายฟอรม์ 
ทั้งยังมีดอกสีสันสดสวย

สอบถามดูหลายๆ ร้าน พ่อค้าแม่ค้าต่างบอกว่าต้นทิลนับเป็นพืชที่ดูแล
ง่าย ไม่ต้องรดน�้ำมาก วิธีที่ดีที่สุดคือรดน�้ำ 3 วัน 1 ครั้ง หรืออาทิตย์ละ 1 
ครั้งก็เพียงพอ สามารถรดน�้ำทุกวันได้ แต่ต้องอยู่ในที่อากาศถ่ายเทได้สะดวก 

ส่วนวิธีการขยายพันธุ์หรือการให้ปุ๋ยต่างๆ พ่อค้าแม่ค้าที่นี่ให้ข้อมูลได้



22 www.atjatujak.com 

Shopping Plants in Downtown...Only this place.
For officers, in the middle 

day of the week like Wednesday 
and Thursday, it’s busy time. 
You have a lot of works. Many 
depressed people sit on a chair, 
when you look around yourself, 
you see only your computer and 

concrete jungle. It would be nice to avoid of these things 
to relax yourself by sightseeing and buying plants at one 
place.

Why don’t we go now? Let’s go by take MRT to 
Kamphaengphet station, through the Gate 2 you’ll meet 
“Jatujak market”.

Absolutely, it isn’t wrong, it also open on Wednesday 
and Thursday. It isn’t open only on the weekend. Here is 
the market that collects all of plants and garden decorations 
around the country. You can buy garden trees, giant trees 
to a tiny pot.

If you want us to explain how many kind of plants at Jatujak 
market have, we can’t but we would like to recommend for 
the beginner to grow “Ton-Til” or “Tillandsia”. It’s an air plant 
like orchid, no need soil. It can be grown attached to tree 
bark or hang it in a pot. Tillandsia has different species, it’s 
very colorful flowers.

We asked from many buyers, they confirmed that it’s easy 
to grow Ton-Til. No water too much, just water it once per 
3 days or once a week that’s enough. Can water it everyday 
but should be in a ventilated place.

About the way to fertilize plants, you can get information 
from our merchandises. They’re friendly and very welcome. 

Even though the price of Ton-Till isn’t expensive, they would 
like to service you. 

After we bought Tillandsia in this price 3 for 100 baht, we 
met Hawaiian hibiscus. It’s very big and colorful petal. If we 
plant it at home, it becomes bushes and it’s high about one 
meter. In addition, Hawaiian hibiscus will bloom all years, 
can take full sun. It’s suitable for our hot weather. The price’s 
about 50 baht, it isn’t expensive so you can buy  two, three 
or more of Hawaiian hibiscus pots. 

Trees at Jatujak market is placed beside of road. 
They’re verdant trees. There have small plant shops in 
front of the director of market, they sell Lilly, Crepe mytle 
(Yeekeng),Grasses, and Gardenia jasmine. Here is the 
heaven of plant lovers because it’s pleasant place. You can 
buy flower gardens, vegetable gardens and exotic plants. 
They’re waiting you.

For our ladies, they got five or six trees to bring back 
home. If you are plant lovers, don’t worry it’s heavy to carry 
your plants because they have heroes to deliver them to 
your car. You pay them about 20-40 baht. 
(depending on the distance) 

For someone who don’t want to get 
burn, you can come in the evening 
of Tuesday. Merchandises already 
come to open their shop but if you’re 
not available you can come on the 
weekend at Section 3 and Section 4.

Believe us! Trees can help you 
get better.

Wednesday - Thursday, 
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"13 วันสงกรานต์" ซ่ือร้านหนังสือมือสอง ใน
โครงการ 27 ที่ชวนพินิจ

ภายในรา้นเตม็ไปดว้ยตำ�ราโหราศาสตรม์ากมาย ทัง้
คัมภีร์โหราศาสตร์ไทยหัตถเลขานิเทศ ฯลฯ แบบฉบับ
เก่าดั้งเดิมก็มี แบบพิมพ์ใหม่ก็มี 

พอได้คุยกับ เม้ง แซ่จิว เจ้าของร้านรุ่นเก๋าก็ถึง
บางอ้อ เขาเฉลยว่า เลข 13 คือเลขมงคลด้วยเป็นวัน
ปีใหม่ไทย แม้จะพลิกเลข แล้วอ่านว่า ผี จนชวนขน
หัวลุกแต่เราคนไทยก็ไม่จำ�เป็นต้องเช่ือตามฝร่ังว่าเป็น
เลขอาถรรพ์

ไม่เพียงแค่เจ้าของร้านจะคุยเก่ง รอบรู้ ทั้งยังอยู่ 
คู่ตลาดนัดจตุจักรมานานกว่า 10 ปี เท่านั้น

แต่ที่มากกว่ากองหนังสือเก่าก็คือ ร้านน้ีดูดวง  
ดูโหงวเฮ้งให้ลูกค้าฟรี! ไม่เสียสตางค์

ไมเ่ชือ่อยา่ลบหลู ่ทมีงานแอท จตจุกัรโดนมาแลว้ 
แม่นซะด้วย!

ซื้อหนังสือ

ดูโหงวเฮ้งฟรี!

Book

​Location​ 
book station



24 www.atjatujak.com 

​​คน​ที่​พร้อม​แชร์​ความ​รู้สึก​ต่างๆ​ ​โดย​ไม่​เคย​เอ่ย​ปาก​ว่า​ ​“​ถ้า​ทำ�​อย่าง​นั้น​
แล้ว​ฉัน​จะ​ได้​อะไร”…​ ​

​หนึ่ง​ใน​หลาก​ความ​หมาย​ของ​คำ�​ว่า​ ​“​เพื่อน​”​ ​ที่​สื่อ​ถึง​ความ​จริงใจ​ของ​ผู้​ที่​
พร้อม​อยู​่เคยีง​ขา้งคณุ​เสมอ​​ไม​่วา่​จะ​สขุ​หรอื​ทกุข​์ ​และ​หลาย​คน​ยนืยนั​วา่​ ​“​เพือ่น​
แบบ​นี้​ ​หา​ซื้อ​ไม่​ได้​”​ ​.​.​.​แต่​ถ้า​อยาก​มี​เพื่อน​แบบ​ไม่​สน​ว่า​จะ​เป็น​ ​“​คน​”​ ​เรา​ขอ​
ประกาศ​ว่า​ ​“​ตลาดนัด​จตุจักร​มี​เพื่อน​ขาย​จ้า​!​!​”​ ​

​ใช​่แลว้​ ​“​เพือ่น​”​ ​ที​่วา่​ก​็คอื​บรรดา​เจา้​สตัว​์เลีย้ง​แสน​นา่​รกั​หลาย​ชนดิ​ที​่พรอ้ม​
เคียง​ข้าง​หาก​คุณ​พร้อม​จะ​รับ​มัน​ไป​ดูแล​สัก​ตัว​สอง​ตัว​เป็น​อย่าง​น้อย​ ​ยืนยัน​ได้​
จาก​ผู้​มี​ประสบการณ์​ ​น้อย​คน​นัก​ที่​จะ​ลืม​ความ​ผูกพัน​หาก​ได้​ตกหลุม​รัก​กับ​สิ่ง​
มี​ชีวิต​ที่​ถูก​เรียก​ว่า​สัตว์​เลี้ยง​ ​และ​ตลาด​นัดจตุจักร​แห่ง​น้ี​ก็​คือ​แหล่ง​ที่มา​ของ​
บรรดา​เพื่อน​รัก​ของ​มนุษย์​อีก​แห่ง​ ​ซึ่ง​นับ​เป็น​แหล่ง​บุกเบิก​ตลาด​สัตว์​เลี้ยง​เก่า​
แก่​และ​ยิ่ง​ใหญ่​ท่ีสุด​ของ​เมือง​ไทย​ต้ังแต่​ยุค​สมัย​ที่​การ​สื่อสาร​และ​อินเตอร์เน็ต​
ยัง​ไม่​ได้​รับ​การ​พัฒนา​เช่น​ปัจจุบัน​

​โดย​เฉพาะ​แมว​และ​สุนัข​ ​ซึ่ง​ถูก​เพาะ​ขยาย​พันธุ์​โดย​เจ้าของ​ฟาร์ม​จาก​ทั่ว​
สารทิศ​ของ​ประเทศ​ ​ต่าง​มา​รวม​ตัว​กัน​ที่​นี่​ ​ใคร​อยาก​ได้​พันธุ์​ไหน​ ​สี​อะไร​ ​อายุ​
เท่า​ไหร่​ ​เลือก​หา​กัน​ได้ที่​ตลาด​นัด​จตุจักร​แห่ง​นี้​รับรอง​ไม่​ผิด​หวัง​ ​

​“​สมัย​ก่อน​โซน​ร้าน​ค้า​สัตว์​เลี้ยง​ที่​นี่​ใหญ่​มาก​ ​เป็น​ที่​แรกๆ​ ​ก่อน​จะ​มี​ร้าน​ค้า​
สัตว์​เลี้ยง​ใน​ตลาด​แห่ง​อื่น​ ​ตอน​นี้​ยอมรับ​ว่า​มี​ร้าน​สัตว์​เลี้ยง​น้อย​ลง​ ​แต่​เจ้าของ​
ฟารม์​สตัว​์เลีย้ง​คณุภาพ​ที​่อยู​่กนั​มา​ตัง้แต​่ยคุ​บกุเบกิ​ก​็คง​ม​ีอยู​่ที​่นี​่”​สว่น​หนึง่​ของ​
บท​สนทนา​จาก​พี่​อ๊อด​ ​ภู​วิ​ชอม​รว​รกิจ​ ​เจ้าของ​ร้าน​ ​Cat​ ​Station​ ​(​ตลาด​นัด​
จตุจักร​ ​โครงการ 13​ ​ซอย 4​ ​เลข​ที่ 78​)​ หนึ่ง​ใน​ผู้​ให้​บริการ​จัดหา​เพื่อน​เป็น​น้อง​
แมว​เหมียว​ที​่ยงั​ยนื​หยดั​ได​้รบั​ความ​นยิม​อยู​่ใน​ตลาด​นดั​จตจุกัร​มา​มากกวา่​ ​10​ ​ป​ี

​พี่​อ๊อด​ค้าขาย​เจ้า​แมว​เหมียว​มา​นาน​เพราะ​มี​ความ​เชี่ยวชาญ​อย่าง​แท้จริง​ ​
ทั้ง​สั่ง​น�ำ​เข้า​และ​ขยาย​พันธุ์​เอง​ ​โดย​ศึกษา​ข้อมูล​อย่าง​สม�่ำเสมอ​เพื่อ​ตอบ​โจทย์​
ลูกค้า​ที่​ต้องการ​ปรึกษา​เรื่อง​การ​เลี้ยง​และ​ข้อมูล​สาย​พันธุ์​แมว​ทุก​ชนิด​รวม​ถึง​

การเต​รียมความพร้อมก่อน​
ส่งแมวถึงมือลูกค้าเพื่อความ​
ปลอดภัย​สูงสุด​ ​

​ล่าสุด​เจ้า​เหมียว​ไร้​ขน​นาม​ ​
“​สฟิงซ์​”​ ​(​Sphynx​ ​Cat​)​ ​กำ�ลัง​
เป็น​ดาว​เด่น​ประจำ�​ร้าน​ ​ผู้คน​ต่าง​
หยุด​มอง​ดู​ลักษณะ​พิเศษ​ของ​เจ้า​
เหมียว​จาก​รัสเซีย​ตัว​นี้​ไม่​ขาด​สาย​ ​
เพราะ​หาก​แค่​มอง​ผ่านๆ​ ​จะ​คล้าย​
กับ​ขน​ร่วง​เกลี้ยง​ ​แต่​ความ​จริง​มัน​
เพียง​มี​ลักษณะ​เส้น​ขน​ที่​บาง​มาก​ถึง​
มาก​ที่สุด​ ​จึง​นับ​เป็น​ตัว​เลือก​ที่​หมด​
ปญัหา​สำ�หรบั​คน​ที​่แพ​้ขนแมว​แต​่อยาก​
เลี้ยง​แมว​เป็น​เพื่อน​สัก​ตัว​ ​

​ส่วน​ลูก​แมว​สี​ส้ม​พันธ์ุ​ “​เอ็ก​โซ​ติก​”​(​Exotic​ ​Cat​)​ ​ต้นฉบับ​การ์ตูน​ 
เจา้​แมว​จอม​กวน​ ​“​การ​์ฟลิด​์”​ ​ก​็บดิ​ขี​้เกยีจ​โชว​์ลลีา​ความ​นา่​รกั​กระชาก​ใจ​คน​รกั​
สตัว​์ได​้ไม​่หยอก​ ​ยิง่​ได​้ลอง​สบตา​กบั​แมว​นอ้ย​ลาย​เทา​ดำ�​“​อเมรกินั​ ​ชอรต์​แฮร​์” 
​(​American​ ​Shorthair​)​ ​พรี​เซ็นเตอร์​อาหาร​แมว​ยี่ห้อ​ดัง​ ​หัวใจ​ก็​แทบ​สยบ​จน​
อยาก​ทิ้ง​ไว้​ตรง​นี้​

​ลอง​เดนิ​ลกึ​เขา้ไป​ถงึใจ​กลาง​โครงการ​ ​9​ ​และ11​ ​จนถงึ​ ​13​ ​ซึง่​อยู​่ไม​่ไกล​
จาก​หอ​นาฬิกา​ ​นอกจาก​คุณ​จะ​พบ​ว่า​มี​แวว​ตา​คู่​น้อย​ของ​น้อง​เหมียว​แล้ว​  
​ยัง​มีสิ่ง​มี​ชีวิต​ที่​พร้อม​จะ​เป็น​เพื่อน​กับ​คุณ​อีก​หลาย​ชนิด​ ​แถม​เลือก​หา​ได้​ใน​
ราคา​ย่อม​เยา.​.​.​หรือ​บางที​คุณ​อาจ​จะ​รัก​สิ่ง​มี​ชีวิต​เหล่า​นี้​เสมือน​ลูก​เลย​ก็ได้​

ใครบอก

“เพื่อน...หาซื้อไม่ได้”..!?

Pets
Text : URARA
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settle here are still open bussiness. 
That’s a part of conversation of 
the owner of Cat Station shop 
“Aod Puwicharmonwarakij” (Jatujak 
market, Section 13, Soi 4, No.78) 
who provide the prettiest kittens to 
be your friends. His shop is very 
popular and opens for more than10 
years.

“Aod” is an expert of cats.  
He orders to imports and controls 
cat breeding by himself. He always 
find the information to help the 
customer about the story of  

cats : how to take care of them or the 
information of cats species, and how to deliver cats to your 
home safety. 

The star of this shop is “Sphynx” cat, a rare breed of cat 
known for its lack of a coat from Russian Sphynx breeds. 
There are many people stop walking to look at  because of 
its special character. Cast one’s eye over, it like hair loss but 
actually it has very light hair so no problems for someone 
who are allergic cat fur. (American Shorthair) 

Orange or tabby kitten is “Exotic Cat”. That’s original 
character of frisky “Garfield”. They stretched themselves to 
show cute they are. The next one is the silver tabby kitten 
“American Shorthair” who is a presenter of famous cat food 
for now. Just see their cuteness, we can’t stop our heart 
from loving them.

In the deep middle of Section 9 and 11 to 13, not 
far from clock tower, you’ll meet a little eye expression 
of kittens and others. They want to be your friend. You 
can buy them in a reasonable price. May be you’ll love 
them like your child.

​ตลาด​นัด​จตุจักร​ ​โซน​สัตว์​เลี้ยง​โครงการ 13​ ​ซอย 4​ ​เลข​ที่ 78​ 
​ใกล้​หอ​นาฬิกา​
Jatujak market, Pets zone, Section 13, Soi 4, No.78, 
near clock tower.

“Money Can’t 
Buy Friends”...?

Someone who ready to share the feelings without 
saying that “If I would do...what will I earn? 

One definition of “Friend” is the person who is sincere and 
always stays beside you whenever you’re happy or unhappy. 
Many people say “You can’t buy friends like this” ...but you 
can if you don’t mind your friends aren’t a “human”. We would 
like to announce that “We have friends to buy here!” 

Yeah! “Our Friends” are so pretty pets. They’ll be beside 
you if you ready to take care of them. You can’t forget your 
relationship after you fall in love with creatures are called “Pet” 
confirm by pet lovers. Jatujak market is the oldest and biggest 

pet market in Thailand before the 
age of social network comes.

To propagate a breed of 
cats and dogs in the farm 
by the owner who comes 
all over country to be here. 
They’re ready to serve you. 
No matter if you want to 
choose the species, colors, 

or ages. You can find whatever 
your pets at Jatujak market. 
They won’t disappoint you. We 

confirm!!!
“In the past, pet zone is very 

big. It’s quite a very first pet 
market compare to the other 

markets in Thailand. We accept 
that the numbers of pet shop in 
Jatujak are less than before, 
but some of decent pets 
farm owners who originally 

Who 
Tell 
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รา้นเดด็เจเจดงั

เวลา “หิว” คุณหงุดหงิด บ้าคลั่ง และอยากเขมือบ แต่เอ๊ะ...อย่าเพิ่งมองข้ามความมันส์จาก
การเสาะแสวงหาร้านรวงมาตอบโจทย์ ซึ่งรู้หรือไม่ว่า?... ซอกหลืบเล็กๆ ในตลาดใหญ่อย่าง “ตลาด
นัดจตุจักร” ก็อัดแน่นด้วยร้านอาหารที่พร้อมสยบความ โหย หิว กระหาย ในแบบที่น่าหลงใหล  
และคู่ควรแก่การ ตามไปกิน!!!

ฟาดให้เรียบ

ผัดไทยกุ้งใหญ่ ซอสสูตรเด็ด น�้ำต้มกุ้ง เส้น
นุ่มๆ และถั่วลิสงคั่วหอมกรุ่น คลุกเคล้าจนเข้า
ที่ เสิร์ฟพร้อมกุ้งแม่น�้ำหัวมันเยิ้ม

ข้าวผดักุง้ เมด็ขา้วรว่นซยุ ปรงุรสกลมกลอ่ม 
ผัดให้เข้ากับกุ้งตัวโตๆ

ต้มย�ำกุง้ น�ำ้ซปุหอมฉยุ ปรงุด้วยมะนาวแท้ 
แล้วปิดท้ายด้วยกุ้งชั้นดีลงไปแหวกว่าย

Big Shrimp Pad Thai, tasty 
sauce, boiled shrimp, soft noodle 
and roast peanuts, be mixed and 
ready to be served with giant 
freshwater pawn.

Shrimp fired rice,  incoherent  
grain rice be cooked so 
delicious with big shrimp.

Tom Yum Kung, 
tasty spicy soup with 
lemon and big shrimp.

Location
รา้นผดัไทยกุง้ใหญต่ัง้อยูท่ี ่ตลาดนดัจตจุกัร โครงการ 

23 ซอย 31/1 ติดกับริมถนนทางเดิน ซึ่งบอกเลยว่าหา 

ไม่ยาก เพราะกุ้งกับจานสะดุดตาจริงๆ
“Pad Thai Kung Yai” is located at Jatujak 

market, Section 23, Soi 31/1, near footpath. 
It isn’t difficult to find because  it’s so noticeable 
by their big shrimp and big plate. 

Hot Menu

Yummy
Text : พรรณิภา จำ�ปาดง

เดนิกนัจนเหนือ่ย เหงือ่ไหลไคลยอ้ยเขา้รอ่งจัก๊ เอาเปน็วา่มาลองแวะพกัเตมิพลงัใหเ้ตม็สบูกบั “รา้น
กุ้งใหญ่” ที่พร้อมระเบิดกระเพาะของคุณด้วยเมนูบิ๊กบึ้มจานอลังการ

“ผดัไทร้านป้า เป็นผดัไทยสมานฉนัท์ จานใหญ่ๆ แย่งกนักนิ แย่งกนัอร่อย มนัเป็นเสน่ห์ทีไ่ม่เหมอืน
ของเจ้าอื่น มาแล้วต้องอิ่ม ไม่อิ่มไม่ต้องกลับ” คุณป้าองุ่น เจ้าของร้านผัดไทยจานโตบอกถึงความโดด
เด่นของร้านผัดไทยกุ้งใหญ่ระหว่างผัดกุ้งแม่น�้ำตัวโตอยู่หน้าเตาไฟที่ลุกโชนไม่ยอมหยุด

น�้ำซอสเคี่ยวจนได้ที่ เครื่องปรุง ของผสมอันครบเครื่องต่างถูกโยนใส่กระทะแบบไม่ยั้ง ซึ่งความ 
ไม่หวงเคร่ืองนี้เองที่ท�ำเอาเมนูผัดไทยของร้านขายดิบขายดีจนต้องใช้กุ้งไซซ์ใหญ่มากถึง 100-200 
กโิลกรมัต่อวนั และแม้จะมโีต๊ะเพยีง 12 ตวั แต่เมือ่แดดล่มลมตกหลงั 5 โมงเยน็ ทางร้านจะหยบิยกโต๊ะ
เก้าอีม้าตัง้บรเิวณทางเดนิ เพือ่รองรบัเหล่าผูห้วิโซในบรรยากาศ
สบายๆ ที่สามารถแทะกุ้งกันจนปากมัน อิ่มหน�ำแล้วตบท้าย
ด้วยชาเย็นหอมหวานในโหลแก้วใบย่อมก็ชุ่มคอชื่นใจไม่เบา

ผัดไทย “กุ้งใหญ่”  ตัวโต๊โต เนื้อเน้นๆ

 “Big shrimp” Pad Thai

You are not yourself when you're hungry. Don't be lazy to find some 
delicious restaurant. Do you know in small alleyways at Jatujak market have 
many restaurants? You might eat to soothe yourself with comfort food or 
track your delicious restaurant.

After walking for a while, you 
should recharge yourself by having 
a delicious food at  “Kung Yai” 
restaurant. If  you are ready, go to eat 
it together. Big menu with big plate.

“Pad Thai at this restaurant is so 
big dish that should share to eat and 
share to be delicious. It's fascinating 
because it's not the same others. If 
you aren't full, you can't  go.” said by 
the owner “A-ngun”. She told us while she cooked giant freshwater 
pawn at blazing gas stove.

Simmer sauce and all ingredients are thrown and mixed nonstop 
in a pan. They aren't stringy because they're care of their customers. 
That's why this restaurant have good sales and this menu is so 
popular. They require so many big shrimp about 100-200 kilograms 
per day. Although there have just 12 tables, after 5 pm they put 
more tables to support customers. While it's good atmosphere, 
you have delicious food and end up with sweet Thai tea in a big 
glass that make your refreshing.

26 www.atjatujak.com 

Eat Them Up
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Hot Menu

ขึ้นชื่อว่า บะหม่ี อย่าเพิ่งคิดว่าร้านที่เราจะชวนคุนไปโดน คง
นั่งร้อนหน้ามันอยู่ที่เตา เพราะแม้อากาศจะร้อนแต่ด้วยซุปสูตรเด็ด  
เก้าอี้ไม้ลายคราม และเส้นนุ่มๆ ของร้าน “บะหมี่กวางเจา” จะช่วย
ให้บรรยากาศเย็นสบายผ่อนคลายพุงได้อย่างไม่น่าเชื่อ

หมูแดงย่างรสชาติกลมกล่อม หวานนิดๆ เค็มน้อยๆ  เส้นบะหมี่
เหนียวนุ่ม และแผ่นเกี๊ยวที่ทำ�เอง บวกกับซอสปรุงรสสูตรลับเฉพาะ
ตัว คือเอกลักษณ์ของร้านบะหมี่กวางเจา ที่ทำ�เอาครองใจนักชิมมา
นานเกือบ 20 ปี จนถึงตอนนี้ก็เข้าสู่รุ่นที่ 3  แต่ความอร่อยหอมกรุ่น
ก็ยังคงเดิม 

สำ�หรับนักชิมที่ต้องการความอร่อยตามแบบฉบับทำ�กินเองจาก
ก้นครัว เราบอกเลยว่า ห้ามพลาด! เนื่องจากเจ้าของร้านประกาศ
กร้าวให้โลกรู้ว่า ถ้าคุณมาลิ้มลองก็จะได้ทั้งความอร่อย สะอาด  และ
อิม่ทอ้ง เพราะทกุขัน้ตอนเขาบรรจงปรงุแตง่เหมอืนทำ�กนิกนัภายใน
ครอบครัว

บะหมีเ่กีย๊วแหง้ เสน้บะหมีเ่หนยีวนุม่ แผน่
เกี๊ยวกลิ่นดีสอดไส้หมูสับรสเยี่ยม ราดด้วย 
ซอสหอมๆ เจือกลิ่นหมูแดง

เกี๊ยวน�้ำ เกี๊ยวหมูค�ำโต ลอยล่องในซุปใส
ที่หอมฉุยด้วยพริกไทยชั้นดี 

Dry egg noodles with wonton, 
soft noodles, yummy wonton, be 
topped with tasty sauce.

Wonton with clear soup. Add 
some pepper in soup for tasty.

Location
เติมตามล่าความอร่อยกับร้านบะหมี่กวางเจาได้ที่  ตลาดนัดจตุจักร โครงการ 

2 ซอย 2 ล็อก 2  เปิดกันตั้งแต่ 8 โมงเช้ายัน 5 โมงเย็น
Come to eat Guangzhou Noodles at Jatujak market, Section 

2, Soi 2, Block 2. Open 8.00 am to 5.00 pm

“บะหมี่กวางเจา” หมู เส้น นุ่ม ละมุนลิ้น

“Guangzhou Noodles” 
so soft of pork and noodles.

Don’t imagine that we’ll 
invite you to eat noodle in 
front of the stove because 
it’s too hot. Although the 
weather’s hot, it’ll be cold 
incredible because of 
Guangzhou Noodles-tasty 
soup, old wooden chair and 
soft noodles.

Roast pork is so tasty, little bit 
sweet and salty come with soft egg 
noodles and wonton. The identity of 
Guangzhou Noodles is the tasty sauce 
that make this restaurant opens for 20 years. Up to now is 
the third generation but it’s still delicious.

For gourmets, don’t miss Guangzhou Noodles because 
it’s so yummy. They neatly cook in every step like to serve 
to member of their family.
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เต็มอิ่มกับ 2 ร้านเด็ดแห่งจตุจักรมาจนแน่นกระเพาะ คราวน้ีก็ 
ถึงเวลาของการล้างปากด้วยน�้ำส้มสดรสจัดจ้านจากร้าน “ลูกส้ม”  
ที่การันตีความอร่อยมายาวนานถึง 30 ปี 

ส�ำหรับการเดินย�่ำต๊อกมาเยือนร้านขายน�้ำส้มคั้นในครั้งน้ี คุณอาจ 
อึง้กมิกีอ่ยูน่ดิๆ เพราะน�ำ้ส้มของคณุลงุแอ๊ด-เจรญิรตัน์ กระโจมทอง ไม่ใช่
ร้านรถเขน็เหมอืนส้มคัน้เจ้าอืน่ๆ แต่เป็นร้านเลก็ๆ 1 คหูา ซึง่ขายเฉพาะ
น�้ำสมคั้นและกล้วยอบรสหอมหวานในราคาย่อมเยา โดยน�้ำส้มของทาง
ร้านเขาก็มีเอกลักษณ์อยู่ที่บรรจุไว้ในขวดแก้ว ซึ่งจะช่วยให้น�้ำเย็นเจี๊ยบ
บ..บบ..บ. และยังไม่ท�ำปฏิกิริยากับกรดจากผลส้ม

ส่วนเรือ่งของความอร่อยของน�ำ้ส้มร้านนี ้เราคงต้องยกนิว้โป้งให้กบั
ลุงแอ๊ด เพราะความที่ลุงแกคลุกคลีอยู่กับส้มมานาน จึงท�ำให้ “ลูกส้ม” 
มีสูตรลับในการท�ำน�้ำส้มคั้นแบบไม่พึ่งน�้ำตาล เพียงแค่จับผล ดูเปลือก 
และส่องเยือ่ส้ม คณุลงุกส็ามารถรูเ้ลยว่า ส้มผลไหนเปรีย้ว ผลไหนหวาน 
พอที่น�ำมาผสมปนเปกันให้เกิดเป็นรสจี๊ดจ๊าดซาบซ่าจับใจ	

“ลูกส้ม” เปรี้ยวจี๊ด มีดีจากธรรมชาติ

 “Luksom” good sour from nature

Location
ถา้อยากมาลองชมิรสชาตจิีด๊จา๊ดใหร้า่งกายรูสึ้กสดชืน่กต็าม

มาได้ที่ร้านลูกส้ม ตลาดนัดสวนจตุจักรโครงการ 2 โซนรถไฟ

ใต้ดิน ทางออกที่ 2 ประตู 29 

If you want to taste so sour favor that make you 

refreshing yourself, follow us at Luksom shop, Jutujak 

weekend market, Section 2, MRT 2nd door, Gate 29

Hot Menu

น�้ำส้มคั้น ส้มเขียวหวานพันธุ์ดี บีบคั้นด้วยเครื่อง
มือชิ้นเลิศเติมเกลืออีกเล็กน้อย แล้วเทใส่ขวดแก้ว 
แช่เย็นเฉียบ

กล้วยอบ กล้วยน�้ำว้าจากสวนหลังบ้าน น�ำมาอบ
ให้ความหวานและหอมเข้มข้นมากขึ้น

Squeezed orange juice - Mandarin 
orange varieties, squeezed by an excellent 
tool, add a little salt, and then pour into 
cold bottle.

Baked banana - Cultivated bananas 
from the backyard, baked them to get  
a better smelling.

28 www.atjatujak.com 

After getting satisfied with 2 special menus of Chatujak 
market, so it’s apporpriate time to refresh youself drinking 
fresh squeezed orange juice from “Luksom” shop that sell 
delicious orange juice during 30 years. 

	
By walking for this shop, may be stun you because the 

shop of uncle “Aad-Jaruenrat Krajomthong” isn’t  a barrow 
like the others but it’s a small unit. Here, especially sell only 
squeezed orange juice and baked bananas for a resonable 
price. Squeezed orange juice will be serving uniquely in a 
glass bottle, in order to make it cold more than ever and 
it isn’t react with the acid of orange.

	
	 About delicious of squeezed 

orange juice from this shop, we 
must give thump up to uncle 
Aad who spends half of his 
life with oranges, that makes 
Luksom has an outstanding-
secret technique to squeezed 
oranges and give us sweet 
fresh-squeezed orange 
juice without sugar added. 
Spending time with oranges 
for long time, once he touch, 

have a look peel and 
membranes of orange, 
he can simply identify 
either it is sour or 
sweet, then mix it 
together for the better 
taste.
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“พายไก่”  
พิธีกรรายการสาระแน

Trend

แฟชั่น 
เป้สะพาย   
อันนี้ไม่แน่ใจว่าจะ 
มีขายไหม (อิอิ)

เสื้อเชิ้ต 
ลายสวย   

หาแบบที่บอกตัวตนคุณ 
ได้ที่  โครงการ 26

กางเกงสีแสบ  
เลือกหาได้ที่  

ลานเร่หอนาฬิกา

แต่ถ้าชอบ 
สไตล์เปรี้ยวเท่  

แบบเธอคนนี้ เชิญได้ที่  
โครงการ 23

เสื้อกล้าม 
รำ�ลึกวัยประถม   

เลือกซื้อได้ที่  
โครงการ 18
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Jatujak​.​.​
ตลาดนัดจตุจักรจัดได้ว่าเป็นตลาดนัดที่ได้รับความนิยมมากที่สุดในประเทศไทย โดยเฉพาะนักท่องเท่ียว

และชาวต่างชาติท่ีเดินทางมาจากประเทศต่างๆ ทั่วโลกยังยกให้ตลาดนัดจตุจักรเป็นตัวเลือกที่ดีที่สุดที่คุณ
สามารถช็อปป้ิงกันได้แบบสบายใจเฉิบ เพราะว่าที่นี่มีสินค้ามากมายหลากหลายให้เลือกซื้อเลือกหากันได้
สารพัด  ในแบบที่ใจต้องการ  

คุณอยากรู้ไหมว่า ผู้คนที่มาเดินขวักไขว่มากหน้าหลายตา ต่างเชื้อชาติ ต่างศาสนาในตลาดแห่ง
นี้ พวกเขาเหล่านี้มาเลือกซื้ออะไรกัน เดี๋ยวเราไปพูดคุยกับพวกเขากันดีกว่า!

Jatujak weekend Market is the most popular market in Thailand. For tourists 
and foreigners, who come around the world. JJ market is the best choice  If  you 
wanna have a big shopping because it offers a wide variety of products, so you 
can buy everything that you want here. But…have you ever doubted about it?  

Why JJ market is so crowed place?  What do they wanna buy? If you wanna 
know, we’ll check it. Are you ready? If you’re ready, here we go!!!

Have you ever been here?
คุณเคยมาที่นี่มาก่อนรึเปล่า
No, it’s the first time in Bangkok. We’ve been to Thailand before 
but it’s the first time in Bangkok and JJ market.
ไม่เคยเลยครับ มันเป็นครั้งแรกที่ผมได้มาที่กรุงเทพฯ  เราเคยมาประเทศไทย
มาก่อนแต่นี่เป็นครั้งแรกที่มากรุงเทพฯ และตลาดนัดจตุจักรครับ
Do you like it? How do you feel about this market?
แล้วคุณชอบรึเปล่า แล้วรู้สึกยังไงกับตลาดแห่งนี้บ้าง
It’s pretty good. Everything’s nice. You can buy anything here. 
For me, I bought clothes, sofa and souvenir. I think I’ll come back 
here again.
ทุกๆ อย่างมันดีมาก คุณสามารถหาซื้ออะไรก็ได้ที่นี่ อย่างผมเอง ผมซื้อทั้งเสื้อผ้า 
โซฟา และก็ของที่ระลึก ผมคิดว่าผมจะกลับมาที่นี่อีกครั้งแน่นอนครับ

Is this the first time that you come JJ market?
เป็นครั้งแรกเลยรึเปล่าที่มาที่นี่
Yes, it’s the first time for us. It’s very good.
ใช่คะ มันเป็นครั้งแรกสำ�หรับพวกเรา มันดีมากๆ เลย
What’s the special things that you got today?
แล้ววันนี้คุณได้ซื้อของอะไรที่พิเศษๆ กลับไปบ้าง
Lots….hahaha we got clothes, bags, and glasses. It’s very cool.
เยอะมากเลยนะ (หวัเราะ)  พวกเราไดท้ัง้เสือ้ผา้ กระเปา๋ และกแ็วน่ตา มันเจ๋งสดุๆ 
ไปเลย

Christopher Anderson, Gemma Powick
From : Australia 

Kaylah Madden, Ben Syvester
From : Australia

Feel​ ​Good​!​!
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Mind
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How about you? Do you agree with them?  Come on guys, don’t believe it’s easy if you not prove it 
by yourself. Don’t sleep on it so long if you don’t  wanna miss a good thing. Hope to see ya @Jatujak!

และคุณล่ะ เห็นด้วยกับพวกเขาเหล่านี้รึเปล่า ไม่เอาน่า! อย่าเชื่อใครง่ายๆ ถ้าคุณยังไม่ได้พิสูจน์ด้วยตัวของคุณเอง  
อย่าใช้เวลาตัดสินใจนาน  ถ้าคุณไม่อยากจะพลาดสิ่งดีๆ หวังว่าจะได้เจอคุณที่นี่ @Jatujak!

How do you know JJ market?
รู้จักตลาดนัดจตุจักรได้ยังไงจ๊ะ
We know it from friends…from television and 
the guide.
พวกเรารู้จากเพื่อนหลายๆ คน จากทีวี และก็จาก  
ไกด์ครับ
You’re here now. How do you feel?
ตอนนี้พวกคุณอยู่ที่นี่แล้ว และรู้สึกยังไงบ้าง
It’s pretty crazy. So crowed but it’s good 
because you can find lots of things. It’s very 
surprising. Umm…It’s good for a little time but 
if you stay here all day. You feel so tired. 
มันค่อนข้างบ้าเลยล่ะ คนเยอะแยะเต็มไปหมด แต่มัน
ก็ดีนะ เพราะคุณสามารถหาสิ่งของหลายอย่างได้ท่ีน่ี 
มันน่าประหลาดใจมากเลย อืม... มันดีสำ�หรับช่วงเวลา
สั้นๆ นะผมว่า แต่ถ้าคุณอยู่ที่นี่ตลอดทั้งวัน คุณจะรู้สึก
ว่ามันเหนื่อยมาก

Have you ever been at JJ market before?
เคยมาที่ตลาดนัดจตุจักรมาก่อนรึเปล่า
No, this’s the first time. We know this market from the internet then we 
come here.
ไม่เคยครับ นี่เป็นครั้งแรกเลย เรารู้จักตลาดนี้จากในอินเตอร์เน็ตแล้วก็เลยมาที่นี่
What do you think about it?
แล้วคิดยังไงกับตลาดจตุจักรนี้บ้าง
It’s very hot haha…I feel Thai people not smoking in this market. It’s so good. 
In Taiwan, everybody smokes in everywhere.
มันร้อนมากเลย ฮ่าๆ...ผมรู้สึกว่าคนไทยไม่สูบบุหรี่กันเลยในตลาดน้ี ซึ่งมันดีมากๆ เลย 
ในไต้หวันทุกคนสูบบุหรี่ ทุกที่เลย

How do you feel  about JJ 
market?

รู้สึกยังไงกับตลาดนัดจตุจักรแห่งนี้?
- I think it’s very great, you can 

buy anything from cheap 
leather to alligator purses. 
It’s huge and it’s big. It 

also have home goods to 
personal things. So we’ve 

been here 2 days.
ฉันคิดว่า มันเจ๋งมากเลยล่ะ 

คุณสามารถซื้ออะไรก็ได้ มันมีตั้งแต่ 
กระเป๋าหนังราคาถูกไปจนถึงกระเป๋า
หนังจระเข้ ที่แบบใบใหญ่มากๆ  แล้ว
ก็ยังมีสินค้าเก่ียวกับบ้าน ของใช้ส่วน
ตัว นั่นแหละ! เราเลยมาที่นี่ทั้งสอง

วันเลย
What did you buy today?
แล้ววันนี้ซื้ออะไรติดไม้ติดมือกลับไปบ้าง
Today, I bough magnets, cigarette case, I-phone cover, a little 

elephant, incense and some toys for my friend’s kids.
ฉันซื้อแม็กเน็ต  กล่องใส่บุหรี่ กรอบไอโฟน ช้างตัวเล็กๆ ธูป แล้วก็ของเล่น

เด็กสำ�หรับลูกของเพื่อนฉัน

Angelo Estrada, Yulia
From : Los Angeles

Ku Wei Cheng, Chuang Min Chun
From : Taiwan

Pau Joven Malberti, Sergio Ayala Ruiz
From : Barcelona, Spain
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ปลดปล่อยหัวใจ ใน 
Free your mind at “VIVA” 
32 www.atjatujak.com 

Relax 
Text : พรรณิภา จำ�ปาดง
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กจ็รงิอยูท่ีอ่ากาศรอ้นๆ คอืมนตเ์สนห่ข์องการเดนิตลาด 
นัดจตุจักร แต่บางครั้งลมเย็นๆ กับความไม่วุ่นวายก็เป็นสิ่ง
ทีน่กัชอ็ปถวลิหา ดงันัน้ ฟา้จงึสง่มมุเลก็ๆ ทีเ่ปีย่มดว้ยความ
ผ่อนคลายมาคอยเติมเต็มให้แก่กัน

“VIVA” เป็นร้านขายเครื่องดื่มและขนมขบเคี้ยวเบาๆ 
ที่ถูกตกแต่งด้วยสไตล์อินดัสเทรียล ซ่ึงมีกลิ่นอายของ
คาเฟ่และบาร์ผสมผสานกันอย่างลงตัว โดยคุณสามารถ
เพลิดเพลินไปกับเฟอร์นิเจอร์ชิ้นสวย แน่นหนักด้วยราย
ละเอียดอย่าง โซ่เหล็ก เก้าอี้ไม้ทรงสูง หรือเคาน์เตอร์บาร์
ที่ตกแต่งไว้อย่างคลาสสิก 

สำ�หรับทำ�เลที่ต้ังของร้าน VIVA ก็นับว่าตอบโจทย์ 
นักท่องเที่ยวได้เป็นอย่างดี เพราะอยู่ใน
โซนของศิลปะ ลองคิดดูสิว่า ถ้าเดินจน
เหงื่อไหลไคลย้อยแล้วมาป๊ะเข้าให้กับ
ห้องแอร์เย็นๆ ผู้คนไม่พลุกพล่าน น่ัง
กระดิกเท้าฟังเพลงดิสโก้ และตบท้าย
ด้วยเครื่องดื่มชั้นเลิศ แหม...มันช่าง 
เพอร์เฟ็กต์

นอกจากบรรยากาศจะเก๋กู๊ดเกิน 
พรรณนา VIVA ยงัมเีมนเูดด็ทีค่ณุควรมา
ลิ้มลองอีกมาก ไม่ว่าจะเป็น “Sangria” 
ที่ทำ�จากไวน์แดงแล้วลอยด้วยผลไม้สด 
ให้ความรู้สึกสดชื่นทุกครั้งเวลาจิบ หาก
ได้กินคู่กับ “Guacamole+Salad” ที่
มีแผ่นตอร์ตียาให้ใช้มือจับฉีกแล้วจุ่มชิม
ก็นับว่าเพลินไปอีกแบบ

Although the weather 
is quite hot at Jatujak, it’s 
charming of this market. 
Sometimes fresh air and 
not crowded people are the 
things that the shopper want 
so that’s why here has a relax 
corner to refreshing you.

VIVA is a beverage 
and snack shop which be 

decorated in industrial style. 
It’s the combination of café and bar to be perfect 
place. You’ll enjoy the beautiful furniture. They’re  
full of details like iron chains, high wooden chairs 
or counter bar that be classically decorated.

For the location of VIVA, it’s good place for 
tourists because it’s in art zone. Try to imagine when you’re so hot 
and tired, you’re walking until you start to sweat. Then you come 
into fresh air room, uncrowned, listen to the disco music, move 
your body and drink good beverage. It’s...so perfect!

Beside of cool atmosphere, it has special menu that you 
should to try “Sangria”. It is made with red wine, fresh, seasonal 
fruit and citrus flavored soda. Take a sip to get fresh. Drink with 
Guacamole+Salad and Tortilla. Enjoy your meal.

ร่วมเอร็ดอร่อยกับเครื่องดื่มและเมนูที่หลากหลาย ไม่ว่าจะเป็น ฮ็อตดอก หรือกัวคาโมเล ส่วนข้าวของเครื่องดื่มก็ต้องยกให้ 
แชงเกรีย, กีวี่ ไดกีรี่ และสตรอว์เบอร์รี่ ไดกีรี่ ที่มีเหล้าชั้นดีเป็นจุดเด่นชวนนุ่มลิ้น

Delicious together with special drink and various menu such as hotdog, Guacamole, Sangria, Kiwi 
and Strawberry Daiquiri. Smooth fine wine and best alcoholic drinks. 

VIVA ตั้งอยู่ในโซนศิลปะของตลาดนัดจตุจักรโครงการ 7 ซอย 63/1 ซึ่งขอรับรองเลยว่า หนทางไปร้านนี้ไม่ซับซ้อน ยิ่งพอ
แดดร่มลมตกด้วยแล้ว เสียงเพลงดิสโก้ในยุค 80 ก็จะดังเคล้าคลอกับเสียงผู้คนคอยเรียกให้คุณเดินไปถึงร้านได้อย่างสบายใจ

VIVA is located in art zone at Jatujak market, Section 7, Soi 63/1. It’s uncomplicated to find. When 

the sun goes down, listen to the disco music in the 80s. Join us @VIVA.

Touch Me

Fine ME
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Meet The Artists & Enjoy The Arts

หลังจากการเดินช็อปปิ้งกันแบบเต็มอ่ิม ซ่ึงอาจจะท�ำให้คุณรู้สึกเหนื่อยล้าไปบ้าง เรา
ขอแนะน�ำสถานที่ที่จะท�ำให้คุณรูู้สึกผ่อนคลาย  ที่นั่นคือตลาดนัดจตุจักรโครงการ 7 สถานที่ที่  
คุณจะได้พบปะสังสรรค์กับเหล่าศิลปินรวมถึงผลงานศิลปะมากมายหลายรูปแบบ

โครงการ 7 เป็นถนนศิลปะทีร่วบรวมผลงานศลิปะหลากหลายแขนง ทีค่ณุเหน็ไม่ได้เป็นแค่ผล
งานทางศิลปะเท่านั้น แต่มันเป็นเหมือนกับจิตวิญญาณของศิลปิน ผู้ซึ่งใช้จินตนาการ พรสวรรค์ 
และความสามารถในการสร้างสรรค์ผลงานทีท่รงคณุค่าทางความงามขึน้มาให้คณุได้ชืน่ชม ผลงาน
ทีถู่กสร้างสรรค์ขึน้มานัน้กม็มีากมายหลายประเภท ทัง้ภาพวาด portrait, abstract, landscape 
งานประติมากรรม งานจิตรกรรม งานแกะสลัก และภาพพิมพ์ ขอบอกว่าแค่มาที่นี่ที่เดียวก็คุ้ม
แล้ว แต่ทีโ่ดนใจเราสดุๆ เหน็จะเป็นเจ้าปลายกัษ์ตวัใหญ่ทีว่างตระหง่านอยูก่ลางทางเดนิ พี่ๆ  เขา
บอกว่างานชิ้นนี้เป็นงานประติมากรรมที่ใช้การเชื่อมเหล็ก ต้องอาศัยความประณีตกันแบบสุดๆ  

Gallery
Text : Nanny

พบศิลปิน ชมศิลปะ
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After doing shopping, may be you feel tired. We 

would like to recommend some place that make 

you  relax yourself. That’s Jatujak weekend market 

section 7 where you can meet the artists including 

their works of art.  

Section 7 is the art street that collects a lot of 

variety works of art. It isn’t only their works but it’s 

like their soul. They use imagination, talent, and 

skill to create their works that have an aesthetic 

value to show you. The work that they create have 

various types of art like portrait, abstract, landscape 

drawings, sculptures, carvings, paintings and prints. 

It’s worth coming here. At the middle of alleyway, 

we are so surprised because of a giant steel fish 

sculpture. It was created by using weld steel which 

need an extremely delicate. The price is about 30,000 

baht per each. Actually, the price of works of art depend 

on size and material. They have large, medium and small 

size. For range price starts from hundreds, thousands to 

millions. They assure the quality’s works of art and it’s 

reasonable price.

In this area, it has 109 art shops to take a look and 

there are many artistic activities. You can show your talent 

here. There has a free stage for anyone who would like to 

perform-music or any other art form. If you think that you’re 

cool, come to this stage. In addition, they have a small 

gallery for exhibiting art work, art lovers can join them. 

For  tourists , you can choose and buy pieces of art for 

souvenirs or decorations to bring it back home. 

We don’t want you miss the art trail that make you 
get the most of your excursion. Come to join them at 
Jatujak Section 7, next to Entrance 2, close to Mochit 
BTS Station or Chatujak MRT Station. 

ราคาตัวหนึ่งก็ตกอยู่ที่ประมาณ 30,000 บาท จริงๆ 
แล้วราคาของผลงานศลิปะแต่ละชิน้จะขึน้อยูก่บัขนาด
และวัสดุที่ใช้  มีทั้งขนาดใหญ่  ขนาดกลาง และขนาด
เล็กปะปนกันไป ส่วนราคาเริ่มต้ังแต่หลักร้อยถึงหลัก
พันไปจนถึงหลักล้านเลยก็มี แต่ขอรับรองว่าผลงาน
ศิลปะที่นี่มีคุณภาพ และราคาก็สมเหตุสมผลแน่นอน

นอกจากจะมีร้านขายงานศิลปะถึง 109 ร้าน
แล้ว ในโครงการ 7 ยังมีกิจกรรมต่างๆ ให้คุณได้แสดง
พรสวรรค์กันอย่างเต็มที่  เพราะเขามีเวทีฟรีสเตจที่
จะให้ผู้ที่อยากจะแสดงความสามารถทางดนตรี หรือ
ศิลปะทางด้านอื่นๆ ออกมาโชว์ความเจ๋งกัน ถ้าคุณ
เจ๋งจริง เชิญที่เวทีนี้ได้  ที่ส�ำคัญเขามีแกลเลอรี่เล็กๆ 
ไว้จัดการแสดงผลงานศิลปะโดยเฉพาะ ผู้ที่ชื่นชอบ
เสพงานศิลป์ก็มาจอยกับพ่ีๆ เขาได้ ส�ำหรับนักท่อง

เที่ยวที่อยากจะได้ผลงานศิลปะไปไว้ในครอบครอง  ก็สามารถเลือกซื้อ
งานศิลปะที่คุณชอบใจไปเป็นของที่ระลึกหรือของประดับตกแต่งติดไม้
ติดมือกลับบ้านไปได้  

ทั้งนี้ทั้งนั้นเราไม่อยากให้คุณพลาดการเยี่ยมชมเส้นทางศิลปะ  ที่
จะท�ำให้คุณได้รับความรื่นรมย์อย่างสูงสุดจากการเดินทางของคุณใน
ครั้งนี้  ขอเชิญคุณมาร่วมกันเสพงานศิลป์ได้ที่จตุจักรโครงการ 7 อยู่
ถดัจากประต ู2 ใกล้กบัสถานรีถไฟฟ้า BTS หมอชติ หรอืรถไฟฟ้าใต้ดนิ
สถานีจตุจักร
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